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Our Motivation 
and our Obligation  

For us, humans are at the centre, as well as their aspiration for 
freedom and peace, their quest for justice and capacity to act in 
solidarity. This is the guideline and tradition of our movement 
of progressive, social democratic and socialist forces world-
wide, and these are the values that make our movement strong.
 When more than 80 parties from around the world gathered 
in Leipzig on 22 May 2013 to launch the Progressive Alliance, it 
was seen as a strong commitment that the three fundamental 
values of freedom, justice and solidarity are inseparable. This 
distinguishes us from all those who think they can impose pro-
gress from above, force it upon people by oppression or just use 
human beings as a mere means to achieve a greater purpose— 
in whatever way that purpose is being interpreted. 
 The founding of the Progressive Alliance was also based on 
the conviction that international cooperation is needed more 
urgently than ever before. We are experiencing an unpreceden-
ted increase in political and social challenges, the full force of 
which is unfolding particularly in the international dimension. 
The financial and economic crisis is accompanied by a wide-
scale ecological crisis and severe structural inequality. In many 
countries of the world, the crisis of democracy has intensified. 
Nationalists and populists are trying to abuse the issue of mi-
gration for their own agendas. In many places, the return of war 
and nationalism as a political means is eroding any willingness 
to cooperate at an international level.
 However, there is one thing clear to us as progressive, so-
cial democratic and socialist forces: the future is open; it offers 
many new opportunities, but it also carries many risks. There-
fore, progress and social justice need to be secured through 
democratic struggle. Guided by its commitment to the people, 
with a sense of reality and a zest for action, the Progressive 
Alliance is determined to tackle its tasks in the world of the  
21st century. For lasting peace and for safeguarding the environ-
mental conditions of our lives. For a society based on freedom, 
justice and solidarity. For equal rights and self-determination 
of all people, regardless of their origin and gender, free from 
poverty, exploitation and fear.

Our aim is a peaceful and just world order. We rely on the 
strength of law to overcome the law of the strongest. Only  
with a common structure of security and responsibility, only  
in solidarity and partnership will peoples, states and cultures  
be able to secure the survival of humanity and the planet.
 We strive for sustainable progress that combines econo-
mic dynamism, social justice and ecological common sense. 
Through qualitative growth, we want to overcome poverty  
and exploitation, ensure that prosperity and decent work are 
available for everybody and tackle the dangers of climate 
change. It is essential to safeguard the environmental basis  
of life also for future generations and to improve the quality  
of life. To achieve this aim, we want to ensure that scientific  
and technical progress is used to the benefit of the people.
 We are working on appropriate social security systems to 
fight poverty, provide people with equal opportunities to lead 
a self-determined life, guarantee fair participation and reliably 
cover the major risks of life. We rely on cooperation between 
generations and promote equal rights for women and men.  
Our special solidarity goes to the most vulnerable groups in  
our society. We want a healthy life and good education for all. 
We want to leave no child behind.
 We rely on the strengths of a civil society based on solida-
rity. With the creative impetus of democratic politics, we want 
to strengthen cohesion in our countries and promote a sense of 
belonging and feeling at home. We want to promote a culture of 
recognition: people shall live together in mutual respect for the 
dignity, culture and achievements of their fellow human beings. 
We fight for the social and democratic state under the rule of 
law, which guarantees security in freedom.
 In our time of rapid change many people are looking for 
orientation and perspective. We know that a majority of people 
share our values and our goals. Together with this majority that 
favours solidarity we want to implement progressive policies.

The Progressive Alliance, by Konstantin Woinoff

The Progressive Alliance 
L’Alliance progressiste
La Alianza Progresista
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Comprehensive exchange on campaigning and party  
organisation: Even the most progressive program has no  
chance of implementation unless our parties win elections  
and are given the opportunity to assume political responsibility. 
This is why the discussion about election campaign techniques 
and strategies, along with party organisation, are the Progressi-
ve Alliance’s second mainstay, together with thematic content. 
Up to now, our campaign seminars have focussed on practical 
exchange concerning successful strategies and concepts in par-
ticular, for example door-to-door campaigns, gender-specific 
aspects of election campaigns and strategies used in online 
campaigning. 

International Solidarity Work: Right from the beginning of  
the labour movement, cross-border solidarity was one of the 
decisive characteristics distinguishing it from other political 
movements. Under the term “solidarity” we understand the 
idea of a shared sense of community and mutual assistance. 
Solidarity is the sword of the seemingly powerless and, at 
the same time, solidarity creates the power to make changes. 
This has been the experience of the workers’ movement. It is 
therefore one of the central objectives of all members of the 
Progressive Alliance to help comrades throughout the world 
who are suffering political suppression and persecution and 
who need international support in their fight to uphold our 
common values of freedom, justice and solidarity, often risking 
their lives and suffering great personal hardship. 

About us

Since the foundation of the Progressive Alliance in 2013, our 
network encompasses more than 140 parties and organisations. 
The Progressive Alliance thrives on its members, its multi- 
facetted and multicoloured member parties, which are the  
result of long-standing historical developments and the  
expression of different objective realities. We are also aware  
of subjective differences or sometimes differing opinions on 
specific issues, and we do not whitewash them. 
 The Progressive Alliance is a platform of sovereign parties 
that share a number of fundamental convictions and have felt 
connected to each other, often already for many decades. Our 
cooperation is not based on instructions or unrealistic major-
ity decisions; it is being developed through ideas and moral 
inspiration, and not least driven by the search for common 
solutions. We pursue these aims in a world where solutions are 
increasingly dependent on finding new, cross-border answers 
to questions relating to threats of destruction on the one hand, 
and to our survival in freedom and dignity, on the other.
 We have also provided mutual support in setting up region-
al networks and will continue to commit ourselves to regional 
exchange. We are already closely working together with various 
regional party networks such as the Progressive Alliance of the 
Americas, the Party of European Socialists (PES), the Group 
of Socialists and Democrats in the European Parliament, the 
Network of Social Democracy in Asia (SocDem Asia), the Central 
African Progressive Alliance (CAPA) and the Arab Social Demo-
cratic Forum (ASDF). We also maintain intensive and strategic 
relations with the International Union of Socialist Youth (IUSY). 
In the past few years, we have also been present on the ground 
in all regions of the world and have succeeded in expanding 
and strengthening our network. Right from the very start, the 
Progressive Alliance has welcomed the urgently needed coop-
eration of progressive trade unions, civil society organisations, 
for instance in the field of gender equality and LGBTIQ rights  
or like SOLIDAR, and think tanks.
 Finally—and this is the decisive feature of the Progressive 
Alliance—our global network is based on the commitment of 
individual parties who propose initiatives and projects and 
implement these together with the Progressive Alliance.  
The Progressive Alliance’s strength lies, not least, in this  
commitment and ownership. 

Our Mission

The majority of people want to live in a peaceful and just world. 
It is for them that we engage in political action. 
 It is up to us, the progressive, social democratic and socialist 
forces, to determine whether the 21st century will be a century of 
violence and fierce battles over resources, or whether it will be a 
century of social, democratic, ecological and economic progress. 
 The course of the 21st century will depend largely on our 
strength and on the strength of progressive forces worldwide. 
We must struggle to ensure that the 21st century will be a  
century of social justice and democracy.

Konstantin Woinoff, 
Coordinator of the Progressive Alliance

Focus of our Work

The founding of the Progressive Alliance on 22 May 2013 
marked the end of many years of discussion about a modern, 
democratic and open form of international cooperation be-
tween progressive, social democratic, socialist as well as labour 
parties and kicked off the start of such cooperation. The Pro-
gressive Alliance has succeeded in setting new benchmarks for 
cooperation and networking not only involving political parties, 
but also including progressive organisations and movements. 
 It must therefore be the aspiration of progressive, social 
democratic and socialist parties and organisations to formulate 
realistic and, at the same time, visionary answers to the great 
challenges of our era. This requires the introduction of politi-
cal pilot projects for the here and now, while at the same time 
continuing to develop long-term strategies and concepts—by 
all means also allowing for utopian views—which demonstrate 
that it is possible to create a different, better and more just soci-
ety by combining day-to-day political business with long-range 
visions. Because it is possible to create a different kind of world. 
 Against this backdrop, the Progressive Alliance has outlined 
the following focal points for its work and we are putting these 
into practice with the help of our campaigns and various event 
formats. 

Programmatic exchange and development of a progressive 
agenda: A central factor for the exchange between progressive 
forces is the further development of progressive programmes. 
Our aspiration is not only to take the lead in national govern-
ments, but to prove that our concepts are globally sustainable 
and globally realisable. We have addressed the most pressing 
issues of progressive politics—peace, democracy, human rights, 
social justice, decent work, gender equality, migration, climate 
change and sustainability—and have discussed these intensely 
in all regions of the world and in cooperation with our key  
partners in trade unions, civil society and think tanks. This  
has resulted in numerous common positions like the report  
for a global social and ecological transformation “Shaping  
our future” or on digital capitalism. 
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À propos de l’Alliance

Fondée en 2013, le réseau de l’Alliance progressiste compte 
aujourd’hui plus de 140 partis et organisations. L’Alliance pro-
gressiste vit de ses membres, de la complexité et de la variété 
de ses partis membres qui sont le résultat de longues années 
de développement historique et l’expression de différentes cir-
constances objectives. Nous sommes également conscients des 
différences subjectives qui existent et des opinions divergentes 
dans certaines régions et nous n’essayons pas de les camoufler. 
 L’Alliance progressiste est une plate-forme de partis 
souverains qui se basent sur un grand nombre de convictions 
fondamentales communes et se sentent très proches les uns 
des autres, certains déjà depuis plusieurs décennies. Notre co-
opération n’est pas marquée par des directives ou des décisions 
majoritaires irréalistes, mais par des idées et des impulsions 
morales et notamment la recherche de solutions communes.  
Et le tout se passe dans un monde qui dépend de plus en plus 
de réponses nouvelles, dépassant les frontières, à des questi-
ons qui portent d’une part sur la menace destructrice, et d’autre 
part sur la survie dans la liberté et la dignité.
 En outre, nous nous soutenons mutuellement dans la mise 
en place de réseaux régionaux et nous continuerons de nous 
engager dans les échanges régionaux. Nous travaillons d’ores 
et déjà en étroite collaboration avec différents réseaux de partis 
régionaux, tels que l’Alliance progressiste des Amériques, le 
Parti des Socialistes européens (PSE), le Groupe des socialistes 
et démocrates au Parlement européen, le Réseau de la social-
démocratie en Asie (SocDem Asia), l’Alliance progressiste de 
l’Afrique Centrale (APAC) et le Forum social-démocrate arabe 
(ASDF). Nous entretenons également des relations intenses et 
stratégiques avec l’Union internationale de la jeunesse socialiste 
(IUSY). Au cours des dernières années, nous avons aussi été 
présents sur le terrain dans toutes les régions du monde et nous 
avons réussi à élargir et à renforcer notre réseau. Dès le début, 
l’Alliance progressiste a salué la coopération nécessaire avec 
des syndicats progressistes, des organisations de la société 
civile, par exemple dans le domaine de l’égalité des genres et 
des droits des membres de la communauté LGBTIQ ou comme 
SOLIDAR, et avec des groupes de réflexion.

Notre motivation 
et notre obligation 

Pour nous, l’homme est au cœur de nos préoccupations, tout 
comme son désir de liberté et de paix, son besoin de justice et 
sa capacité à se montrer solidaire. Tel est le fil rouge et la tradi-
tion de notre mouvement regroupant les forces progressistes, 
sociales-démocrates et socialistes à travers le monde, et ces 
valeurs consolident notre mouvement.
 Quand plus de 80 partis venant du monde entier se sont 
retrouvés à Leipzig le 22 mai 2013 afin de fonder l’Alliance 
progressiste, ils ont envoyé un signal fort pour montrer que les 
trois valeurs fondamentales que sont la liberté, la justice et la 
solidarité sont indissociables. Cela permet de nous démarquer 
de tous ceux qui ordonnent le progrès depuis leur tour d’ivoire, 
pensant pouvoir l’imposer par la force, et qui utilisent les  
personnes comme de simples instruments pour parvenir  
à des fins qu’ils considèrent comme supérieures. 
 La fondation de l’Alliance progressiste a également été 
portée par la conviction que la coopération internationale est 
plus importante que jamais. Nous vivons actuellement une 
augmentation sans précédent des défis politiques et sociaux, 
dont l’impact se constate particulièrement au niveau interna-
tional. La crise financière et économique s’accompagne d’une 
crise écologique à grande échelle et d’une grave inégalité 
structurelle. Dans de nombreux pays du monde, la crise de la 
démocratie s’est intensifiée. Les nationalistes et les populistes 
tentent d’abuser de la question de la migration en faveur de 
leurs propres programmes. En de nombreux endroits, le retour 
de la guerre et du nationalisme comme instruments politiques 
érode toute volonté de coopérer au niveau international.
 Mais pour nous en tant que forces progressistes, sociales-
démocrates et socialistes, une chose est claire : l’avenir est 
ouvert – débordant de nouvelles opportunités, mais aussi 
de dangers. C’est pourquoi nous devons nous battre démo-
cratiquement pour le progrès et la justice sociale. Au service 
des hommes, avec un grand sens de la réalité et beaucoup 
de dynamisme, l’Alliance progressiste est prête à affronter les 
défis dans le monde du 21e siècle. Pour une paix durable et 
pour la préservation des conditions de vie écologiques. Pour 
une société libre, juste et solidaire. Pour l’égalité des droits et 

l’autodétermination de tous, indépendamment des origines  
et du sexe, dans un monde sans pauvreté, sans exploitation  
et sans peur.
 Nous aspirons à un ordre mondial pacifique et juste. Nous 
comptons sur la force de la loi pour vaincre la loi du plus fort.  
Ce n’est qu’en étant sûrs et responsables ensemble, solidaires 
et partenaires, que les peuples, les États et les cultures pourront 
garantir la survie de l’humanité et de la planète.
 Nous œuvrons pour le progrès durable, qui conjugue  
dynamisme économique, justice sociale et raison écologique. 
Grâce à une croissance qualitative, nous voulons vaincre la 
pauvreté et l’exploitation, favoriser la prospérité et les emplois 
décents pour tous et combattre la menace du changement 
climatique. Il s’agit de préserver les conditions de vie naturelles 
pour les générations futures et d’améliorer la qualité de vie. 
Pour ce faire, nous voulons mettre les possibilités de progrès 
scientifique et technologique au service du peuple.
 Nous nous investissons dans la sécurité sociale qui combat 
la pauvreté, apporte aux hommes les mêmes chances pour une 
vie indépendante, garantit une participation équitable et cou-
vre tous les grands risques de la vie. Nous misons sur l’entraide 
des générations et l’égalité des femmes et des hommes. Notre 
solidarité particulière va aux personnes les plus vulnérables de 
notre société. Nous voulons une vie saine et une bonne éduca-
tion pour tous. Aucun enfant ne doit être laissé pour compte.
 Nous misons sur les forces de la société civile solidaire. Grâce 
à la force créatrice de la politique démocratique, nous voulons 
renforcer la cohésion dans nos pays et permettre un sentiment 
d’appartenance et de patrie. Nous voulons encourager une culture 
de la reconnaissance : les hommes doivent vivre ensemble dans 
le respect mutuel devant la dignité, la culture et les performan-
ces de leurs concitoyens. Nous luttons pour l’État de droit social 
et démocratique qui garantit la sécurité en toute liberté.
 À notre époque où les changements sont rapides, nombreux 
sont ceux qui cherchent une orientation et une perspective. 
Nous le savons : la majorité partage nos valeurs et nos objectifs. 
Nous voulons rallier cette majorité solidaire à notre politique 
progressiste.

L’Alliance progressiste, de Konstantin Woinoff

Pour finir, et ceci est la caractéristique décisive de l’Alliance  
progressiste, notre réseau mondial est basé sur l’engagement 
des partis individuels qui proposent des initiatives et des  
projets et les mettent en œuvre en coopération avec l’Alliance 
Progressiste. La force de l’Alliance progressiste réside entre  
autres dans cet engagement sans faille et cette adhésion  
à l’idéal. 
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Notre mission

La majorité des personnes veut vivre dans un monde de paix 
et de justice. C’est pour eux que nous nous engageons dans 
l’action politique. 
 C’est à nous, à savoir les forces progressistes, sociales-
démocrates et socialistes, de déterminer si le 21e siècle sera  
un siècle de violence et de combats acharnés pour s’assurer  
des ressources, ou s’il sera un siècle de progrès social,  
démocratique, écologique et économique. 
 Le cours du 21e siècle dépendra largement de notre force 
et de la force des groupes progressistes dans le monde entier. 
Nous devons nous battre pour nous assurer que le 21e siècle 
sera un siècle de justice sociale et de démocratie.

Konstantin Woinoff, 
Coordinateur de l’Alliance progressiste

Points forts de notre travail

La fondation de l’Alliance progressiste le 22 mai 2013 a marqué 
la fin de nombreuses années de discussions au sujet d’une 
forme moderne, démocratique et ouverte de la coopération 
internationale entre les partis progressistes, sociaux-démo-
crates, socialistes ainsi que travaillistes et a donné le coup 
d’envoi d’une telle coopération. L’Alliance progressiste a réussi 
à établir de nouvelles références pour la coopération et la mise 
en réseau, en incluant non seulement les partis politiques, mais 
également les organisations et les mouvements progressistes. 
 C’est pourquoi les partis et organisations progressistes, 
sociaux-démocrates et socialistes doivent essayer de formuler 
des réponses réalistes et, dans un même temps, visionnaires 
aux grands défis de notre époque. Cela signifie qu’il est 
nécessaire d’introduire des projets pilotes politiques pour ici 
et maintenant, et en même temps de poursuivre le dévelop-
pement de stratégies et de concepts à long terme, par tous les 
moyens, même utopiques, montrant qu’il est possible de créer 
une société différente, meilleure et plus juste en combinant le 
travail politique du quotidien avec des visions à long terme.  
Car il est possible de créer un autre monde. 
 Dans ce contexte, l’Alliance progressiste a souligné les 
points essentiels suivants pour son travail et nous les mettons 
actuellement en pratique par l’intermédiaire de nos campagnes 
et de différentes manifestations. 

Échange programmatique et élaboration  
d’un agenda progressiste 
La poursuite du développement des programmes progressistes 
constitue un facteur central pour les échanges entre les forces 
progressistes. Notre souhait est non seulement de prendre la 
tête des gouvernements nationaux, mais de prouver que nos 
concepts sont globalement durables et réalisables. Nous avons 
abordé les questions les plus urgentes de la politique progres-
siste : la paix, la démocratie, les droits de l’homme, la justice 
sociale, le travail décent, l’égalité des genres, la migration, 
le changement climatique et la durabilité, et nous en avons 
discuté intensément dans toutes les régions du monde et en 
coopération avec nos partenaires majeurs dans les syndicats, 
la société civile et les groupes de réflexion. Il en est ressorti de 

nombreuses prises de position communes, comme le  
rapport pour une transformation globale sociale et écologique 
« Façonner notre avenir » ou le capitalisme numérique. 

Vaste échange sur l’organisation de la campagne et du parti 
Même le programme le plus progressiste n’a aucune chance 
d’être mis en œuvre si nos partis ne gagnent pas les élections et 
n’ont pas la possibilité d’assumer leur responsabilité politique. 
C’est pour cette raison que la discussion sur les techniques et 
stratégies de campagne électorale, ainsi que l’organisation du 
parti, représente le second pilier de l’Alliance Progressiste avec 
le contenu thématique. Jusqu’à présent, nos séminaires de 
campagne se sont concentrés sur l’échange pratique concernant 
particulièrement les stratégies et concepts réussis, par exemple 
les campagnes de porte à porte, les aspects spécifiques aux 
genres dans les campagnes électorales et les stratégies utilisées 
pour la campagne en ligne. 

Travail solidaire international 
Dès le tout début du mouvement ouvrier, la solidarité trans-
frontalière a été l’une des caractéristiques déterminantes qui 
distinguait l’Alliance des autres mouvements politiques. La 
solidarité est pour nous un sens partagé de la communauté et 
de l’assistance mutuelle. La solidarité est l’épée de ceux qui, 
de toute évidence, n’ont aucun pouvoir et, en même temps, 
la solidarité donne le pouvoir d’apporter des changements. 
Telle a été l’expérience du mouvement ouvrier. C’est pour cette 
raison que l’un des principaux objectifs de tous les membres 
de l’Alliance progressiste est d’aider les camarades du monde 
entier qui souffrent de la répression politique et de la persécu-
tion et qui ont besoin de l’aide internationale dans leur combat 
pour défendre nos valeurs communes de liberté, de justice et 
de solidarité, souvent au péril de leurs vies et au prix de graves 
problèmes personnels. 

The Progressive Alliance   |   L’Alliance progressiste   |   La Alianza Progresista
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Nuestra motivación  
y nuestro cometido 

El centro de nuestro accionar es el ser humano, con su deseo de 
libertad y paz, su ansia de justicia y su capacidad de solidaridad. 
Ese es el hilo conductor y la tradición de nuestro movimiento de 
fuerzas progresistas, socialdemócratas y socialistas en todo el 
mundo y son esos mismos valores los que nos hacen fuertes.
 Al reunirse en Leipzig el 22 de mayo de 2013 para fundar 
la Alianza Progresista, más de 80 partidos de todo el mundo 
manifestaron su profunda convicción de que no es posible 
separar los tres valores básicos de libertad, justicia y solidari-
dad. Eso nos diferencia de todos los que pretenden imponer el 
progreso desde arriba, que creen poder imponerlo a la fuerza 
mediante la opresión, o que utilizan a los seres humanos como 
meros medios para el logro de un objetivo mayor, sea cual sea 
su interpretación. 
 La fundación de la Alianza Progresista se basó además en 
la firme creencia de que la cooperación internacional es ahora 
más importante que nunca. Estamos experimentando un 
aumento sin precedentes de desafíos políticos y sociales cuyos 
efectos están adquiriendo cada vez más una dimensión interna-
cional. La crisis económica y financiera va acompañada de una 
amplia crisis ecológica y desigualdades estructurales graves. 
En muchos países del mundo se ha intensificado la crisis de la 
democracia. Los nacionalistas y los populistas intentan abusar 
del tema de la migración en beneficio de sus propias agendas 
políticas. En muchos lugares, el retorno de la guerra y el nacio-
nalismo como instrumento político socava cualquier voluntad 
de cooperar a nivel internacional.
 Nosotros, las fuerzas progresistas, socialdemócratas y  
socialistas, sin embargo, sostenemos: El futuro es abierto, lleno 
de posibilidades nuevas, pero también lleno de peligros. Por 
tanto, el progreso y la justicia social se deben conquistar me- 
diante la lucha democrática. Con el ser humano como centro, 
con realismo y energía, la Alianza Progresista acomete sus  
tareas en el mundo del siglo XXI. Por una paz duradera y la 
salvaguardia de los recursos ecológicos. Por una sociedad libre, 
justa y solidaria. Por la igualdad y la autodeterminación de 
todos los seres humanos, independientemente de su origen  
y género, sin pobreza, explotación y miedo.

Aspiramos a lograr un orden mundial pacífico y justo. Aposta-
mos a la «fuerza de la ley», para superar la «ley del más fuerte». 
Solo con seguridad y responsabilidad conjunta, solo con solida-
ridad y cooperación podrán los pueblos, los Estados y las cultu-
ras asegurar la supervivencia de la humanidad y del planeta.
 Trabajamos para un progreso sostenible que aúne el 
impulso económico, la justicia social y la sensatez ecológica. 
Mediante el crecimiento cualitativo, queremos superar la po-
breza y la explotación, posibilitar bienestar y trabajo digno para 
todos y todas y enfrentar el cambio climático que nos amenaza. 
Se trata de salvaguardar los recursos naturales también para 
las próximas generaciones y de mejorar la calidad de vida. Para 
ello, queremos poner las posibilidades del progreso científico  
y técnico al servicio de la humanidad.
 Trabajamos para lograr sistemas de protección social que 
permitan combatir la pobreza, ofrecer a las personas las mismas 
oportunidades para una vida autodeterminada, garantizar una 
participación justa de los ciudadanos y protegerlos de forma 
confiable contra los principales riesgos de la vida. Apostamos 
por la interacción de las distintas generaciones y la igualdad de 
oportunidades para hombres y mujeres. Nuestra solidaridad se 
dirige especialmente a los grupos más vulnerables de nuestra 
sociedad. Queremos una vida sana y buena educación para 
todos. No queremos que ningún niño quede atrás.
 Apostamos por las fortalezas de una sociedad civil solidaria. 
Con la fuerza creativa de una política democrática, queremos 
fortalecer la cohesión en nuestros países y promover entre la 
población una sensación de pertenencia a su país. Queremos 
fomentar una cultura del reconocimiento: Los seres humanos 
deben convivir sobre la base del respeto mutuo por la dignidad, 
la cultura y el desempeño de los demás. Luchamos por un Esta-
do de derecho social y democrático, que garantice la seguridad 
en libertad.
 En esta época de cambios acelerados, muchas personas 
buscan orientación y perspectivas. Estamos seguros de que la 
mayor parte de los seres humanos comparte nuestros valores y 
nuestras metas. Esa mayoría solidaria es la que queremos ganar 
para nuestra política progresista.

La Alianza Progresista, por Konstantin Woinoff

Acerca de nosotros 

Desde la fundación de la Alianza Progresista en 2013, nuestra 
red abarca más de 140 partidos y organizaciones. La Alianza 
Progresista se nutre de sus integrantes, de la pluralidad y el 
colorido de sus partidos miembros, que son producto de largos 
procesos históricos y expresión de diversas circunstancias obje-
tivas. También somos conscientes de las diferencias subjetivas 
y de las opiniones divergentes que existen en algunas áreas y 
no las ocultamos. 
 La Alianza Progresista es una plataforma de partidos sobe-
ranos, que parten de un conjunto de creencias comunes y se  
sienten unidos entre sí, con frecuencia desde hace muchas  
décadas. Nuestro trabajo conjunto no está marcado por 
directrices o decisiones mayoritarias ajenas a la realidad, sino 
por ideas, impulsos morales y, no menos importante, por la 
búsqueda de soluciones comunes. Y esto en un mundo que 
depende cada vez más de respuestas nuevas y transfronterizas 
a preguntas que, por un lado, tratan amenazas destructivas y, 
por otro lado, se ocupan de la supervivencia con libertad  
y dignidad.
 Nos hemos brindado mutuo apoyo a la hora de establecer 
organizaciones regionales, y seguimos comprometidos con el 
intercambio a nivel regional. Ya estamos cooperando estrecha-
mente con varias redes de partidos regionales, como el Partido 
de los Socialistas Europeos (PSE), el Grupo de Socialistas y 
Demócratas en el Parlamento Europeo, la Red de la Socialde-
mocracia en Asia (SocDem Asia), la Alianza Progresista de África 
Central (CAPA) y el Foro Socialdemócrata Árabe (ASDF). Tam- 
bién mantenemos relaciones intensas y estratégicas con la 
Unión Internacional de Juventudes Socialistas (IUSY). En estos 
últimos años también estuvimos presentes in situ en todas las 
regiones del mundo y logramos ampliar y fortalecer nuestra 
red. Desde el principio, la Alianza Progresista acogió con gran 
satisfacción la cooperación sumamente necesaria de sindicatos 
y organizaciones de la sociedad civil progresistas, por ejemplo, 
en el ámbito de la igualdad de género y los derechos de la  
comunidad LGBTI o como SOLIDAR, así como con grupos  
de reflexión.

Por último, la característica decisiva de la Alianza Progresista  
es que nuestra red mundial está basada en el compromiso  
de partidos individuales que proponen iniciativas y proyectos 
para implementarlos conjuntamente con la Alianza Progresista.  
La fortaleza de la Alianza Progresista radica, no en último lugar, 
precisamente en este compromiso y la identificación con sus 
objetivos por parte de sus miembros.
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El enfoque de nuestra labor

La fundación de la Alianza Progresista el 22 de mayo de 2013 
marcó el fin de muchos años de discusión sobre una forma  
de cooperación internacional abierta, democrática y moderna 
entre partidos progresistas, socialdemócratas, socialistas y 
laboristas, y al mismo tiempo fue el inicio de esta nueva forma 
de cooperación. La Alianza Progresista logró establecer nuevas 
pautas para la cooperación y el trabajo en red, no solamente 
entre partidos políticos, sino también con organizaciones  
y movimientos progresistas. 
 Por ello, el objetivo de partidos y organizaciones progre-
sistas, socialdemócratas y socialistas debe ser la formulación 
de respuestas realistas, pero también visionarias, para poder 
solucionar los grandes retos de nuestra época. Esto exige 
implementar proyectos políticos piloto aquí y ahora, y seguir 
desarrollando al mismo tiempo las estrategias y conceptos a 
largo plazo que, aunque contengan ciertos atributos utópicos, 
muestren que es posible crear una sociedad diferente, mejor  
y más justa si se combinan medidas políticas actuales y  
cotidianas con visiones a largo plazo. Porque es posible  
crear un mundo diferente. 
 Ante esta situación la Alianza Progresista ha esbozado  
los próximos puntos clave de su labor, que se están poniendo 
en práctica mediante nuestras campañas y diferentes  
formatos de eventos. 

Intercambio programático y desarrollo de una agenda  
progresista: un factor central para el intercambio entre  
fuerzas progresistas es la continua elaboración de programas 
progresistas. Nuestra ambición no es solamente tomar el 
liderazgo en gobiernos nacionales sino comprobar que  
nuestros conceptos son sostenibles y viables a nivel global.  
Hemos acometido los temas más urgentes de una política  
progresista: la paz, la democracia, los derechos humanos,  
la justicia social, trabajo digno, la igualdad de género, la 
migración, el cambio climático y la sostenibilidad, y los hemos 
discutido intensamente en todas las regiones del mundo y en 
cooperación con nuestros socios claves en los sindicatos, la 
sociedad civil y grupos de reflexión. De ese proceso surgieron 
numerosas tomas de posición conjuntas, como el informe  
por una transformación socioecológica global «Configurar 
nuestro futuro», o sobre el capitalismo digital. 

Intercambio amplio sobre campañas y organización  
partidaria: incluso el programa más progresista no tiene  
ninguna posibilidad de implementación si nuestros partidos  
no ganan elecciones y así tienen la posibilidad de asumir res-
ponsabilidades políticas. Por eso, la discusión sobre técnicas 
y estrategias en el contexto de las campañas electorales y las 
cuestiones de organización de los partidos son el segundo eje 
de las actividades de la Alianza Progresista, además de los con-
tenidos temáticos. Hasta el momento, el enfoque de nuestros 
seminarios sobre las campañas electorales fue un intercambio 
práctico sobre estrategias y conceptos exitosos, como, por 
ejemplo, campañas de puerta a puerta, aspectos específicos  
de género en las campañas electorales y estrategias de una 
campaña online. 

Trabajo de solidaridad internacional: desde el inicio del  
movimiento obrero la solidaridad más allá de las fronteras  
nacionales fue una de las características que lo destacó de  
otros movimientos políticos. Para nosotros, el concepto de 
«solidaridad» significa compartir un sentido de comunidad y de 
ayuda mutua. La solidaridad es la espada de los que aparente-
mente carecen de poder. Y mediante la solidaridad se crea la 
capacidad para implementar cambios. Así lo muestra la expe-
riencia del movimiento obrero. Por lo tanto, uno de los objeti-
vos principales de todos los miembros de la Alianza Progresista 
es ayudar a camaradas en todo el mundo que sufran opresión 
y persecución política y necesiten apoyo internacional en su 
lucha para defender nuestros valores comunes de libertad, 
justicia y solidaridad, a menudo arriesgando su propia vida  
y sufriendo grandes dificultades personales. 

Nuestra misión

La mayoría de la gente quiere vivir en un mundo de paz y  
justicia. Nuestras actividades políticas están encaminadas 
precisamente a contribuir a esta meta. 
 Nosotros, las fuerzas progresistas, socialdemócratas  
y socialistas, podemos determinar si el siglo XXI será un  
siglo de violencia y luchas feroces por los recursos o si será un 
siglo de progreso social, democrático, económico y ecológico. 
 El destino del siglo XXI dependerá en gran medida de  
nuestra fortaleza y los esfuerzos de las fuerzas progresista en 
todo el mundo. Tenemos que luchar para que el siglo XXI sea  
un siglo de justicia social y de democracia. 

Konstantin Woinoff, 
Coordinador de la Alianza Progresista
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Charter for  
progressive politics

We believe that a better future is possible.  
The social democratic, progressive and socialist  
parties have already achieved a great deal in their  
struggle for social progress and social democracy.  
We want to continue on this road together.

At the same time we are determined to energetically  
defend this progress against authoritarian and reactionary 
opponents who aggressively question our common values.  
It is with courage and optimism that we take up political  
arms against this dangerous new authoritarianism and 
increasing right-wing populism that pursues a policy  
of division, fuels hate and fear and promotes marginali- 
sation and isolation. Together we shall join our global  
forces to create a future that is defined by peace,  
justice and freedom.

   We are committed to democracy and its institutions.  
Democracy is the key to a life in dignity and freedom. We 
want to extend and strengthen democracy worldwide and 
will strongly oppose any attempts to curb democratic rights.

   We are committed to human rights and oppose any form of 
torture. Universally valid human rights are the foundation for 
peace, justice and freedom around the world. We are fighting 
for worldwide acceptance of these rights and will oppose any 
attempt to deprive individuals of their basic rights.

   We are committed to social cohesion and social justice.  
We interpret progress as being solidarity of the strong with 
the weak and mutual protection against the major risks in 
life. Together with the trade unions we are campaigning  
for decent work and workers’ rights and are putting up  
a resolute fight against poverty and exploitation.

   We believe in a fair and just globalisation process that follows 
clearly defined rules. We want to create a global economy 
exercising fair trade and operating in the interests of the 
people to eliminate poverty and inequality. We protect the 
environment based on the concept of intergenerational 
responsibility, and we are fighting against the destructive 
excesses of a brand of global capitalism that is irrespon- 
sible, benefits only a small minority and depletes our  
planet’s natural resources.

   We believe in tolerance and diversity. As progressive  
politicians, we are convinced that social diversity on the 
basis of shared values enriches our lives. We are fighting for 
equal rights the world over as well as against every form of 
discrimination, xenophobia or marginalisation.

   We believe in sexual equality and the same rights for men 
and women at all levels of society. These rights are vital for 
creating the just and fair society to which we have resolutely 
and globally committed ourselves. We are fighting against 
the discrimination and oppression of girls and women and 
will continue to oppose sexism and sexual violence in all 
parts of the world.

   We believe in the separation of powers and the division 
of private and public interests. Corruption hinders social 
progress and universal participation. We are fighting for 
transparency and the rule of law.

   We consider freedom of the press to be an indispensable 
component of democracy. The right to freedom of opinion 
is crucial to a free society. We are campaigning worldwide 
against the suppression of free media, against the manip-
ulation of public opinion through fake news and against 
government propaganda.

   We believe in education as the key to equal opportunities. 
The future of an individual should not be decided by their 
origins, but by talent and drive. We want to provide everyone 
with the opportunity to lead a self-determined life thanks to 
education, and are fighting for universal access to education.

   We are committed to overcoming the greatest human risks  
facing our day and age. Progress involves a joint struggle  
to eliminate and prevent hunger, climate disasters and  
epidemics in all parts of the world. If we succeed in this aim, 
we will also be combating the main reasons why millions  
are being forced to flee their home countries worldwide.

It is our firm conviction that the 21st century has to be an era 
of progress and cooperation. The aim of international politics 
must be to prevent conflicts and create peace on the basis of 
understanding, international solidarity and common security 
through mutual effort.

Our aim is a progressive and just world. As a powerful alliance 
of friends and partners from all corners of the earth, we are 
committed to achieving this aim. Our idea of a free, open,  
inclusive and joint society is a powerful idea.

Charter for progressive politics, 
adopted by the Convention of the Progressive Alliance 
on 12 March 2017, Berlin, Germany

Charter   |   Charte   |   Carta
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   Nous nous engageons pour l’égalité des genres et pour la 
mise en place des mêmes droits pour les hommes et les 
femmes à tous les niveaux. Ils sont le fondement pour une 
société plus juste, en faveur de laquelle nous nous engageons 
dans le monde entier. Nous luttons contre la discrimination 
et l’oppression des jeunes filles et des femmes et conti- 
nuerons de lutter contre le sexisme et la violence sexuelle 
partout dans le monde.

   Nous nous engageons pour la séparation des pouvoirs et 
la séparation des intérêts privés et publics. La corruption 
empêche le progrès sociétal et la participation juste de tous. 
Nous nous battons pour la transparence et l’État de droit.

   Nous nous engageons pour la liberté de la presse en tant 
que maillon essentiel de la démocratie. Le droit à la liberté 
d’expression est constitutif pour une société libre. Nous  
luttons dans le monde entier contre l’oppression des  
médias libres, la manipulation de l’opinion publique  
contre les fake news et la propagande des États.

   Nous nous engageons pour l’égalité des chances par 
l’éducation. Ce n’est pas l’origine d’une personne qui  
devrait décider de son avenir, mais le talent et l’énergie.  
Nous voulons donner à tous la chance de mener une vie 
autonome grâce à l’éducation et nous luttons pour l’accès 
universel à l’éducation.

   Nous nous engageons pour la lutte commune contre les 
grands risques de l’humanité de notre temps. Le progrès  
signifie s’opposer à la faim, aux catastrophes climatiques  
et aux épidémies partout dans le monde et de manière  
solidaire. De cette façon, nous nous battons également  
contre les causes de fuite qui obligent des millions de  
personnes dans le monde à quitter leur patrie.

Charte pour la  
politique progressiste

Nous en sommes convaincus : un avenir meilleur est possible. 
Les partis sociaux-démocrates, progressistes et socialistes  
ont bien avancé dans leur combat pour le progrès sociétal  
et la démocratie sociale. Nous vous continuer ensemble  
sur cette voie.

Parallèlement, nous sommes déterminés à défendre  
de manière offensive ce progrès contre ses adversaires  
autoritaires et réactionnaires, qui remettent agressivement  
en question nos valeurs communes. Avec courage et confiance, 
nous mènerons notre combat contre ce nouvel autoritarisme 
dangereux et ce populisme de droite croissant qui engendrent 
une politique qui prône la division, attise la haine et la peur 
et mise sur l’exclusion et l’isolement. Ensemble, nous voulons 
nous mobiliser pour un avenir empreint de paix, de liberté  
et de justice.

Nous sommes persuadés que le 21e siècle doit être une  
ère de progrès et de coopération. La politique internationale 
doit avoir pour objectif d’empêcher les conflits et d’établir la 
paix sur la base de l’entente, de la solidarité internationale  
et de la sécurité commune par la coopération.

Un monde progressiste et plus juste est notre objectif.  
Pour cela, nous nous engageons ensemble pour une alliance 
puissante avec des amis et des partenaires dans le monde  
entier. Notre idée d’une société libre, ouverte, inclusive et  
juste est forte.

Charte pour une politique progressiste, 
adoptée par la Convention de l’Alliance progressiste 
le 12 mars 2017, Berlin, Allemagne

   Nous nous engageons pour la démocratie et ses institutions. 
La démocratie est la clé pour une vie décente et libre.  
Nous voulons imposer la démocratie dans le monde entier  
et nous nous opposerons à toute tentative de limitation  
des droits démocratiques.

   Nous nous engageons pour les droits de l’homme et 
l’interdiction de la torture. Les droits de l’homme universels 
sont le fondement de la liberté, l’égalité et la paix dans le 
monde. Nous luttons pour qu’ils soient reconnus partout sur 
terre et nous nous défendons contre toute tentative de priver 
les individus de leurs droits fondamentaux.

   Nous nous engageons pour la cohésion sociétale et la justice 
sociale. Progrès signifie pour nous une solidarité des forts 
avec les faibles et l’assurance solidaire des grands risques  
de la vie. En coopération avec les syndicats, nous nous  
engageons pour le travail décent ainsi que les droits des  
travailleurs et travailleuses et nous nous battons avec  
détermination contre la pauvreté et l’exploitation.

   Nous nous engageons pour une mondialisation juste  
avec des règles claires. Nous voulons organiser l’économie 
mondiale avec un commerce équitable dans l’intérêt des  
personnes afin de combattre la pauvreté et les inégalités. 
Nous protégeons l’environnement en nous basant sur le  
concept de la responsabilité intergénérationnelle et nous 
luttons contre les excès destructeurs d’un capitalisme  
mondial irresponsable, qui ne profite qu’à une petite mino-
rité et exploite les ressources naturelles de notre planète.

   Nous nous engageons pour la tolérance et la diversité.  
En tant que progressistes, nous sommes persuadés que la 
diversité sociétale sur la base de nos valeurs communes est 
un enrichissement. Nous nous battons dans le monde entier 
pour les mêmes droits et contre toute discrimination,  
xénophobie et isolation.

Charter   |   Charte   |   Carta
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   Nosotros defendemos la justicia de género y la igualdad de 
derechos entre hombres y mujeres en todos los aspectos. 
Ambas condiciones son necesarias para conseguir una socie-
dad más justa, por la que abogamos decididamente en todo 
el mundo. Luchamos contra la discriminación y la opresión 
de niñas y mujeres, y seguiremos combatiendo el sexismo y 
la violencia sexual en todos los lugares del mundo.

   Nosotros defendemos la división de poderes y la separación 
entre los intereses privados y públicos. La corrupción impide 
que haya progreso social y que todas las personas sean  
partícipes de ello de manera justa. Luchamos por la  
transparencia y el Estado de derecho.

   Nosotros defendemos la libertad de prensa como parte  
integrante irrenunciable de la democracia. El derecho a la 
libertad de expresión es un elemento constitutivo de una  
sociedad libre. Luchamos en todo el mundo contra la opre-
sión de la libertad de los medios de comunicación, contra la 
manipulación de la opinión pública por medio de noticias 
falsas (fake news) y propaganda del Estado.

   Nosotros defendemos la igualdad de oportunidades me-
diante la educación. No debe ser el origen de una persona lo 
que determine su futuro, sino su talento y su fuerza creativa. 
Queremos brindar a todas las personas la oportunidad de  
determinar su propia vida mediante la educación, y luchamos 
por un acceso universal a la misma.

   Nosotros defendemos la lucha conjunta contra los grandes 
riesgos actuales para la humanidad. Progreso significa actuar 
de forma solidaria para paliar el hambre, las catástrofes 
climáticas y las epidemias en todos los rincones del mundo. 
De esta manera, también lucharemos contra las causas  
fundamentales que obligan a millones de personas a huir  
y a abandonar su tierra.

Carta por una  
política progresista

Tenemos el convencimiento de que un futuro mejor es posible. 
Los partidos socialdemócratas, progresistas y socialistas  
hemos logrado mucho en la lucha por el progreso social  
y la democracia social. Juntos queremos seguir avanzando  
por este camino.

Al mismo tiempo, estamos decididos a defender este  
progreso activamente contra sus enemigos autoritarios  
y reaccionarios, que cuestionan y atacan nuestros valores  
comunes. Armados de coraje y confianza, presentaremos  
batalla política a este peligroso neoautoritarismo y  
creciente populismo de derechas, que persigue una política  
de división, incita al odio, atiza el miedo y apuesta por  
la exclusión y el aislamiento. Juntos lucharemos en todo  
el mundo por un futuro de paz, libertad y justicia.

Estamos convencidos de que el siglo XXI será un siglo de  
progreso y cooperación. La política internacional debe  
servir para prevenir conflictos y conseguir la paz a partir  
del entendimiento, la solidaridad internacional y la seguridad 
común, basada en la cooperación.

Nuestro objetivo es un mundo progresista y justo. 
Juntos perseguiremos este objetivo como una fuerte alianza 
con amigos y socios en todo el mundo. Nuestra idea de una  
sociedad libre, abierta, inclusiva y justa es sumamente fuerte.

Carta por una política progresista, 
adoptada por la Convención de la Alianza Progresista 
el 12 de marzo de 2017, Berlín, Alemania

   Nosotros defendemos la democracia y sus instituciones.  
La democracia es clave para una vida en dignidad y  
libertad. Queremos seguir fortaleciendo la democracia  
en todo el mundo y rechazamos cualquier intento de  
limitar los derechos democráticos.

   Nosotros defendemos los derechos humanos y la  
prohibición de la tortura. Los derechos humanos de validez 
universal son el fundamento de la libertad, la justicia y la paz 
en el mundo. Luchamos por su aplicación en todo el mundo 
y nos oponemos a cualquier intento de privar a los seres 
humanos de sus derechos básicos.

   Nosotros defendemos la cohesión y la justicia social.  
El progreso significa para nosotros la solidaridad de las  
personas más fuertes con las personas más vulnerables,  
y la protección solidaria contra las principales contingencias 
vitales. Junto con los sindicatos, luchamos por el trabajo  
digno y los derechos de los trabajadores, combatiendo sin 
cesar la pobreza y la explotación.

   Nosotros defendemos una globalización justa con reglas 
claras. Queremos configurar la economía mundial de manera 
que se rija por los principios del comercio justo en beneficio 
de los seres humanos y reducir, así, la pobreza y las desi-
gualdades. Nosotros defendemos el ambiente con respon-
sabilidad intergeneracional, luchando contra los excesos 
destructivos de un capitalismo irresponsable, que tan solo 
beneficia a una pequeña minoría y que supone la explotación 
de nuestro planeta.

   Nosotros defendemos la tolerancia y la diversidad.  
Como fuerzas progresistas, tenemos el convencimiento de 
que nuestra diversidad social, basada en nuestros valores 
comunes, enriquece nuestra sociedad. Luchamos en todo  
el mundo por la igualdad de derechos y contra cualquier 
forma de discriminación, xenofobia o exclusión.

Charter   |   Charte   |   Carta
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Gorgui Ciss  |  2018
Socialist Party (PS), Senegal

Parti Socialiste (PS), Sénégal

Partido Socialista (PS), Senegal

Bonaventure Mbaya  |  2018
Citizens’ Convergence (CC), Republic of the Congo

Convergence Citoyenne (CC), République du Congo

Convergencia Ciudadana (CC), República del Congo
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Tendai Biti  |  2016
People’s Democratic Party (PDP), Zimbabwe

Parti Démocratique du Peuple du Zimbabwe (PDP), Zimbabwe

Partido Democrático Popular de Zimbabue (PDP), Zimbabue 

Kanuth Benedict Ndaghine  |  2018
Chama Cha Mapinduzi (CCM), Tanzania

Chama Cha Mapinduzi (CCM), Tanzanie

Chama Cha Mapinduzi (CCM), Tanzania
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Wenceslao Mansogo Alo  |  2016
Convergence for Social Democracy (CPDS), Equatorial Guinea

Convergence pour la Démocratie Sociale (CPDS), Guinée Équatoriale 

Convergencia para la Democracia Social (CPDS), Guinea Ecuatorial

Joshua Osih  |  2016
Social Democratic Front (SDF), Cameroon

Front Social-démocrate (SDF), Cameroun

Frente Socialdemócrata (SDF), Camerún
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Martin Ziguélé  |  2018
Movement for the Liberation of the Central African People (MLPC), Central African Republic

Mouvement de Libération du Peuple Centrafricain (MLPC), République Centrafricaine

Movimiento para la Liberación del Pueblo Centroafricano (MLPC), República Centroafricana

Moussa Boly  |  2018
People’s Movement for Progress (MPP), Burkina Faso

Mouvement Populaire pour le Progrès (MPP), Burkina Faso

Movimiento Popular por el Progreso (MPP), Burkina Faso
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Luiz Inácio Lula da Silva  |  2016
Workers’ Party (PT), Brazil

Parti des Travailleurs (PT), Brésil

Partido de los Trabajadores (PT), Brasil

Rafael Báez Pérez  |  2017
Modern Revolutionary Party (PRM), Dominican Republic

Parti Révolutionnaire Moderne (PRM), République Dominicaine

Partido Revolucionario Moderno (PRM), República Dominicana
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Alejandro Chanona  |  2017
Citizens’ Movement (MC), Mexico

Mouvement Citoyen (MC), Mexique 

Movimiento Ciudadano (MC), México

Víctor Báez  |  2017
Trade Union Confederation of the Americas (TUCA)

Confédération Syndicale des Travailleurs et Travailleuses des Amériques (CSA)

Confederación Sindical de Trabajadores y Trabajadoras de las Américas (CSA)
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Antonio Bonfatti  |  2016
Socialist Party (PS), Argentina

Parti Socialiste (PS), Argentine

Partido Socialista (PS), Argentina

Raúl Flores  |  2016
Party of Democratic Revolution (PRD), Mexico

Parti de la Révolution Démocratique (PRD), Mexique

Partido de la Revolución Democrática (PRD), México
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Mónica Xavier  |  2016
Socialist Party of Uruguay (PSU), Uruguay

Parti Socialiste d’Uruguay (PSU), Uruguay

Partido Socialista del Uruguay (PSU), Uruguay

João Felício  |  2016
International Trade Union Confederation (ITUC)

Confédération Syndicale Internationale (CSI)

Confederación Sindical Internacional (CSI)
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Víctor Hugo Tinoco  |  2017
Sandinista Renovation Movement (MRS), Nicaragua

Mouvement Rénovateur Sandiniste (MRS), Nicaragua

Movimiento Renovador Sandinista (MRS), Nicaragua

Rui Falcão  |  2016
Workers’ Party (PT), Brazil

Parti des Travailleurs (PT), Brésil

Partido de los Trabajadores (PT), Brasil
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Alfredo Remo Lazzeretti  |  2016
Socialist Party (PS), Argentina

Parti Socialiste (PS), Argentine

Partido Socialista (PS), Argentina

Luiz Dulci  |  2016
Instituto Lula, Brazil

Instituto Lula, Brésil

Instituto Lula, Brasil



52 53

Margarita Bolaños Arquin  |  2016
Citizens’ Action Party (PAC), Costa Rica

Parti d’Action Citoyenne (PAC), Costa Rica

Partido Acción Ciudadana (PAC), Costa Rica

Pablo Velozo  |  2017
Socialist Party of Chile (PS), Chile

Parti Socialiste du Chili (PS), Chili

Partido Socialista de Chile (PS), Chile
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Robert Fox  |  2017
New Democratic Party (NDP), Canada

Nouveau Parti Démocratique (NPD), Canada

Nuevo Partido Democrático (NDP), Canadá

Artur Henrique  |  2018
Foundation Perseu Abramo, Brazil

Fondation Perseu Abramo, Brésil

Fundación Perseu Abramo, Brasil
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Howard Lee  |  2016
International Union of Socialist Youth (IUSY)

Union Internationale de la Jeunesse Socialiste (UIJS)

Unión Internacional de Juventudes Socialistas (UIJS)

Loretta Ann Rosales  |  2016
Citizens’ Action Party (Akbayan), Philippines

Parti de l’Action Citoyenne (Akbayan), Philippines

Partido Acción de los Ciudadanos (Akbayan), Filipinas
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Prakash Sharan Mahat  |  2018
Nepali Congress Party (NCP), Nepal

Parti du Congrès Népalais (NCP), Népal

Partido Congreso Nepalí (NCP), Nepal

Manish Tewari  |  2018
Indian National Congress (INC), India

Congrès National Indien (INC), Inde

Congreso Nacional Indio (INC), India
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Marie Chris Cabreros  |  2016
Network of Social Democracy in Asia (SocDemAsia)

Réseau de la Démocratie Sociale en Asie (SocDemAsia)

Red de la Socialdemocracia en Asia (SocDemAsia)62

Surendra Prasad Chaudhary  |  2016
Nepali Congress Party (NCP), Nepal

Parti du Congrès Népalais (NCP), Népal

Partido Congreso Nepalí (NCP), Nepal
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José Teixeira  |  2018
Revolutionary Front for an Independent East Timor (FRETILIN), Timor-Leste

Front Révolutionnaire pour l’Indépendance du Timor Oriental (FRETILIN), Timor Oriental

Frente Revolucionario de Timor Oriental Independiente (FRETILIN), Timor Oriental

Sebastian Zwalf  |  2016
Australian Labour Party (ALP), Australia

Parti Travailliste Australien (ALP), Australie

Partido Laborista Australiano (ALP), Australia
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Liew Chin Tong  |  2016
Democratic Action Party (DAP), Malaysia

Parti d’Action Démocratique (DAP), Malaisie

Partido Acción Democrática (DAP), Malasia

Diah Pitaloka  |  2016
Indonesian Democratic Party of Struggle (PDI-Perjuagan), Indonesia

Parti Démocratique Indonésien de Lutte (PDI-Perjuagan), Indonésie

Partido Democrático de la Lucha de Indonesia (PDI-Perjuagan), Indonesia
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Syerleena Abdul Rashid  |  2016
Democratic Action Party (DAP), Malaysia

Parti d’Action Démocratique (DAP), Malaisie

Partido Acción Democrática (DAP), Malasia

Charles Santiago  |  2016
Democratic Action Party (DAP), Malaysia

Parti d’Action Démocratique (DAP), Malaisie

Partido Acción Democrática (DAP), Malasia
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Dusmanta Kumar Giri  |  2016
Association for Democratic Socialism (ADS), India

Association pour le Socialisme Démocratique (ADS), Inde

Asociación para el Socialismo Democrático (ADS), India

Amarbayasgalan Dashzegve  |  2016
Mongolian People’s Party (MPP), Mongolia

Parti du Peuple Mongol (MPP), Mongolie

Partido del Pueblo de Mongolia (MPP), Mongolia
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Oyun-Erdene Luvsannamsrai  |  2016
Mongolian People’s Party (MPP), Mongolia

Parti du Peuple Mongol (MPP), Mongolie

Partido del Pueblo de Mongolia (MPP), Mongolia

Rieke Diah Pitaloka  |  2016
Indonesian Democratic Party of Struggle (PDI-Perjuagan), Indonesia

Parti Démocratique Indonésien de Lutte (PDI-Perjuagan), Indonésie

Partido Democrático de la Lucha de Indonesia (PDI-Perjuagan), Indonesia
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Sergei Stanishev  |  2015
Party of European Socialists (PES)

Parti Socialiste Européen (PSE)

Partido de los Socialistas Europeos (PSE)

Odd-Inge Kvalheim  |  2015
Norwegian Labour Party (DNA), Norway

Parti Travailliste Norvégien (DNA), Norvège

Partido Laborista Noruego (DNA), Noruega
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Sigmar Gabriel  |  2013
Social Democratic Party of Germany (SPD), Germany

Parti Social-Démocrate d’Allemagne (SPD), Allemagne

Partido Socialdemócrata de Alemania (SPD), Alemania

Evin Incir  |  2016
International Union of Socialist Youth (IUSY)

Union Internationale de la Jeunesse Socialiste (UIJS)

Unión Internacional de Juventudes Socialistas (UIJS)
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Marja Bijl  |  2015
Labour Party (PvdA), Netherlands

Parti Travailliste (PvdA), Pays-Bas

Partido Laborista (PvdA), Países Bajos

Gianni Pittella  |  2015
Group of Socialists & Democrats in the European Parliament (S&D)

Groupe des Socialistes et Démocrates au Parlement Européen (S&D)

Grupo de Socialistas y Demócratas en el Parlamento Europeo (S&D)
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Jan De Bock  |  2016
Socialist Party (SPA), Belgium

Parti Socialiste (SPA), Belgique

Partido Socialista (SPA), Bélgica

Alessandro Pirisi  |  2016
International Union of Socialist Youth (IUSY)

Union Internationale de la Jeunesse Socialiste (UIJS)

Unión Internacional de Juventudes Socialistas (UIJS)
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Iain McNicol  |  2016
Labour Party, United Kingdom

Parti Travailliste, Royaume-Uni

Partido Laborista, Reino Unido

Diederik Samsom  |  2015
Labour Party (PvdA), Netherlands

Parti Travailliste (PvdA), Pays-Bas

Partido Laborista (PvdA), Países Bajos
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Pascal Lamy  |  2016
Notre Europe

Notre Europe

Notre Europe

Maria Arena  |  2016
Socialist Party (PS), Belgium

Parti Socialiste (PS), Belgique

Partido Socialista (PS), Bélgica
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Mathias Tegnér  |  2016
Swedish Social Democratic Party (SAP), Sweden

Parti Social-Démocrate Suédois des Travailleurs (SAP), Suède

Partido Socialdemócrata Sueco (SAP), Suecia

Simon Redder Thomsen  |  2016
Social Democratic Party, Denmark

Parti Social-Démocrate, Danemark

Partido Socialdemócrata, Dinamarca
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Konstantin Woinoff  |  2017
Progressive Alliance

Alliance progressiste

Alianza Progresista

Carly Walker-Dawson  |  2018
International Falcon Movement – Socialist Educational International (IFM-SEI)

Mouvement international des Faucons – Internationale Socialiste d‘Éducation (IFM-SEI)

Movimiento Internacional de los Halcones – Internacional Socialista para la Educación (IFM/SEI)
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Herta Däubler-Gmelin  |  2018
Social Democratic Party of Germany (SPD), Germany

Parti Social-Démocrate d’Allemagne (SPD), Allemagne

Partido Socialdemócrata de Alemania (SPD), Alemania

Dimitri Tskitishvili  |  2018
Georgian Dream Party, Georgia

Parti Rêve Géorgien, Géorgie

Partido del Sueño Georgiano, Georgia
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Gyula Molnár  |  2017
Hungarian Socialist Party (MSzP), Hungary

Parti Socialiste Hongrois (MSzP), Hongrie

Partido Socialista Húngaro (MSzP), Hungría

Conny Reuter  |  2018
Solidar, Brussels

Solidar, Bruxelles

Solidar, Bruselas
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Nabil Shaath  |  2015
Fatah, Palestine

Fatah, Palestine

Fatah, Palestina98

Mosi Raz  |  2016
Meretz Party, Israel

Parti Meretz, Israël

Partido Meretz, Israel
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Walid Dschumblatt  |  2015
Progressive Socialist Party (PSP), Lebanon

Parti Socialiste Progressiste (PSP), Liban

Partido Socialista Progresista (PSP), Líbano

Mustapha Ben Jafaar  |  2018
Democratic Forum For Labour and Freedoms (Ettakatol), Tunisia

Forum Démocratique pour le Travail et les Libertés (Ettakatol), Tunisie

Foro Democrático para el Trabajo y las Libertades (Ettakatol), Túnez
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Bahia Amra  |  2016
Palestinian National Initiative (PNI), Palestine

Initiative Nationale Palestinienne (PNI), Palestine

Iniciativa Nacional Palestina (PNI), Palestina

Eran Hermoni  |  2017
Labour Party, Israel

Parti Travailliste, Israël

Partido Laborista, Israel
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Lobna Jeribi  |  2015
Solidar Tunisia

Solidar Tunisie

Solidar Túnez

Sadi Ahmed Pire  |  2016
Patriotic Union of Kurdistan (PUK), Iraq

Union Patriotique du Kurdistan (PUK), Irak

Unión Patriótica del Kurdistán (PUK), Irak
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Mustafa Barghouti  |  2016
Palestinian National Initiative (PNI), Palestine

Initiative Nationale Palestinienne (PNI), Palestine

Iniciativa Nacional Palestina (PNI), Palestina

Esawi Freij  |  2016
Meretz Party, Israel

Parti Meretz, Israël

Partido Meretz, Israel
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Zehava Galon  |  2016
Meretz Party, Israel

Parti Meretz, Israël

Partido Meretz, Israel

Karim Baloul  |  2015
Socialist Forces Front (FFS), Algeria

Front des Forces Socialistes (FFS), Algérie

Frente de las Fuerzas Socialista (FFS), Argelia
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The picture is the message
L’image est le message

La imagen es el mensaje
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The word is the politician’s tool, and that has not changed  
since Greek antiquity. Politicians talk, write and discuss  
things, conveying messages through words, tone of voice  
and gestures. Yet words, and thus the central component  
of politics, are absent from photographic portraits. The  
political is reduced to a moment, to the external appearance. 
 This is where the photographer’s responsibility and the 
difficult partnership between politics and photography begins. 
The politician can control his words, they obey him like a 
frequently used tool. The instruments of photography, on the 
other hand—the lighting, the clothing and the facial expres-
sions, the surroundings, the space, everything that imbues  
a photograph with a message—are more difficult for people 
who work with words to understand; they are ambiguous 
and therefore seem uncanny to them. But these are the many 
details that transform a portrait into a message that resonates 
with the viewer at an emotional level. When the image matches 
the words, the person depicted is recognised and the picture 
becomes a message.
 Communication via social media, in particular, is a key  
element in this context. Rapid media communications only 
work in conjunction with images—the viewer intuitively  
checks for a match between the image and message.
 For the purposes of this book, we asked politicians from  
the Progressive Alliance to step outside of the usual political 
setting and return to the streets and the everyday lives of the 
citizens whose concerns they represent: ideally, a moment  
of surprise for the viewer, a familiar face, a famous person  
without the usual context of posters or slogans used in  
political publicity.
 This series of portraits represents a step towards the 
citizen, the ordinary man or woman on the street who are part 
of society, and presents an overview of politicians from all five 
continents who see themselves as members of a progressive 
political movement.

Maurice Weiss, 
Photographer

L’outil du politicien, ce sont les mots, et cela n’a pas  
changé depuis l’époque de la Grèce antique. Un politicien  
parle, écrit, discute. Il transmet son message avec des  
mots, avec sa voix, avec ses gestes. Sur un portrait photogra- 
phique, les mots, qui sont l’élément central de la politique,  
disparaissent. La politique est réduite à un simple moment,  
à une apparence. 
 C’est là que commencent la responsabilité du photo- 
graphe tout comme la difficile coopération entre la politique  
et la photographie. Un politicien peut contrôler ses mots,  
ils lui obéissent comme un outil souvent utilisé. Les instru-
ments de la photographie sont plus difficiles à cerner pour  
des personnes qui travaillent avec des mots. Ils les effraient,  
car ils sont ambigus : l’éclairage, les vêtements et l’expression 
du visage, l’environnement, la pièce, tout ce qui donne son  
sens à une photographie. À partir de tous ces petits détails,  
un portrait devient un message qui envoie une information 
émotionnelle au spectateur. Lorsque l‘image et les mots  
correspondent, la personne photographiée est reconnue,  
et l’image devient un message.
 L’élément clé réside ici notamment dans la communication 
via les réseaux sociaux. La communication médiatique rapide 
fonctionne uniquement avec des images. Le spectateur  
contrôle instinctivement si l’image et le message concordent.
 Pour ce livre, nous avons demandé à des femmes et des 
hommes politiques de l’Alliance progressiste de quitter leur 
scène politique habituelle. Retour dans la rue, dans la vie  
quotidienne des citoyennes et des citoyens dont ils représen-
tent les préoccupations. Dans l’idéal, un moment de surprise 
pour le spectateur, un visage familier, une personne célèbre 
sans le contexte habituel des panneaux et des slogans de la 
communication politique.
 Cette série de portraits est une façon de se rapprocher  
du simple citoyen, élément de la société. Un regard sur les  
personnalités des cinq continents, qui se comprennent comme 
les membres d’un mouvement politique progressiste.

Maurice Weiss, 
Photographe

La herramienta de los políticos es la palabra y eso no ha  
cambiado desde los tiempos de la antigua Grecia. Un político 
habla, escribe, discute. Transmite su mensaje con palabras,  
con su voz, con su gestualidad. En un retrato fotográfico las 
palabras desaparecen y, con ellas, el elemento central de la 
política. Lo político se reduce a un momento, a lo externo.  
 Es aquí que comienzan la responsabilidad del fotógrafo  
y la difícil asociación entre política y fotografía. El político  
puede controlar sus palabras, le obedecen como una herra- 
mienta bien manejada. Los instrumentos de la fotografía son 
más difíciles de comprender para las personas que trabajan  
con palabras, les son extrañas por su polivalencia. La luz,  
la vestimenta y la mímica, el entorno, el espacio, todo eso  
que conforma el discurso de una fotografía. A partir de estos 
muchos detalles, un retrato se convierte en un mensaje,  
que enviará al espectador un contenido emocional. Cuando  
la imagen y la palabra concuerdan, se reconoce al retratado  
y la imagen se convierte en mensaje.
 Este elemento es esencial, especialmente en la comuni- 
cación a través de los medios sociales. La comunicación 
mediática rápida funciona solo con imágenes; el observador 
examina intuitivamente si hay coincidencia entre la imagen  
y el mensaje.
 Para este libro hemos pedido a políticos y políticas de la 
Alianza Progresista, que se aparten de los escenarios habituales 
de la política. Que salgan a la calle, a la vida cotidiana de los 
ciudadanos y ciudadanas cuyos intereses representan. En el 
caso ideal, es un momento de sorpresa para el observador,  
una cara conocida, una persona famosa fuera del contexto 
habitual de carteles y slogans de la comunicación política.
 Esta serie de retratos es una aproximación al citoyen,  
al ciudadano medio de a pie que forma parte de la sociedad. 
Una mirada a personalidades de los cinco continentes que se 
definen como miembros de un movimiento político progresista. 

Maurice Weiss, 
Fotógrafo

The picture is the message,  
by Maurice Weiss

L’image est le message,  
de Maurice Weiss

La imagen es el mensaje,  
por Maurice Weiss
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